WISeNeT

NETWORK CAMERA
Quick Guide

XNV-6081/XNV-6081R/XNV-8081R
XND-6081V/XND-6081RV/XND-8081RV
XND-6081F/XND-6081RF/XND-8081RF



Outdoor Vandal Dome

XNV-6081/XNV-6081R/
XNV-8081R

Indoor Vandal Dome

XND-6081V/XND-6081RV/
XND-8081RV

Flush Mount Dome

XND-6081F/XND-6081RF/
XND-8081RF




COMPONENT

As for each sales country, accessories are not the same.
o XNV-6081/XNV-6081R/XNV-8081R

Color : Ivory
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(Color : Black) SPC-100AC
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INSTALLATION




INSTALLATION

¢ Not Included : Micro SD Card

¢ Not Included : SPC-100AC




INSTALLATION

Directly installing on wall/ceiling




INSTALLATION

* Installing using pipe
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INSTALLATION

o Installing LAN/power cables

8-2
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INSTALLATION

¢ Not Included : WiFi dongle, OTG adapter
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B B » Using Weather cap
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INSTALLATION

¢ Removing Skin cover
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COMPONENT

As for each sales country, accessories are not the same.
* XND-6081V/XND-6081RV/XND-8081RV

Warranty Certcate

@e® By =

[} Options (not included)

SBC-160B
(Color : Black)
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Not Included : Micro SD Card
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INSTALLATION

Directly installing on wall/ceiling

Installing using pipe
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INSTALLATION

o Installing LAN/power cables

7-1
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INSTALLATION

¢ Not Included : WiFi dongle, OTG adapter
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INSTALLATION

¢ Removing Skin cover
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COMPONENT

As for each sales country, accessories are not the same.
* XND-6081F/XND-6081RF/XND-8081RF

Warranty Certcate
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A
90 mm
More than 5 mm,
y less than 60 mm

é Maximum 6.5 kg (14 Ib)
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INSTALLATION

Not Included : Safety Cable
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INSTALLATION

m o Installing LAN/power cables
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INSTALLATION

¢ Not Included : WiFi dongle, OTG adapter
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PASSWORD SETTING

When you access the product for the first time, you
must register the login password.

When the “Password change” window appears,
enter the new password.

Administrator password change

New password

Confirm new password

I the password is & to 9 lettrs long, then it should be 2 combination of at least
three types upper/lower case alphabets, numbers and special characters
Ifthe password is 10 to 1 letters long. then it should be 2 combination of at least
two types upper/lower case alphabets, numbers and special characters
User name should be diffrent from password.
“The following specil characters are available for use. ~"1@#$%"+0_~+=I00.%/
Don't use 4 or more characters consecutive together. (examples - 1234, abcd)
Don' use 4 or more charactes repeated. (examples : M, 1111, azaa)

= For a new password with 8 to 9 digits, you
must use at least 3 of the following: uppercase/
lowercase letters, numbers and special
characters. For a password with 10 to 15
digits, you must use at least 2 types of those
mentioned.
- Special characters that are allowed

~|@#$%N)_-+=100.7/

For higher security, you are not recommended
to repeat the same characters or consecutive
keyboard inputs for your passwords.

If you lost your password, you can press the
[RESET] button to initialize the product. So,

don't lose your password by using a memo pad
or memorizing it.
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LOGIN

Whenever you access the camera, the login
window appears.

Enter the User ID and password to access the
camera.

[1] Enter “admin” in the <User Name> input
box.

[2) Enter the password in the <Password>
input field.

(3] Click [OK].

CONNECTING TO WIFI

Camera setting

[1) Connect OTG adapter (5-pin) and WiFi
dongle to the micro USB terminal.

Smartphone setting

[1] Install the Wisenet Installation application.

[2] Select the camera SSID after turning on
the WiFi.

[3) Run the Wisenet Installation application.

[4) When you log in to the camera, the video
will be connected.
= The video will be played without being logged in
during the initial connection.

[5) You can adjust angle of view while
watching the video through smartphone.



Loain

. Lorsque vous accédez a la caméra, la fenétre de
REGLAGE DU MOT DE PASSE connexion appareit.

Saisissez I'identifiant utilisateur et le mot de
passe pour accéder a la caméra.

Lorsque vous accédez au produit pour la premiére
fois, vous devez enregistrer le mot de passe de
connexion. [1] Entrez « admin » dans la zone de saisie de
Lorsque la fenétre « Confirm new password » texte <User Name>.

apparaft, saisissez le nouveau mot de passe. (2] Saisissez le mot de passe dans le champ

de saisie <Password>.

Administrator password change 3 Cliquez sur [OK].
New password
Confirm new password
CONNEXION AU WIFI
If the password is 8 to 9 letters long, then it should be a combination of at least
e pes upprover e sghabts, mambers nd pecl s ) : .
eioteinledifeios o blepitintolr o e Configuration de la caméra
oy ppetTovsrcte aphaters sumbas an specl hrscis
U should be different fror rd. 4
Th ollowig apacil harictrs s il for s, Q5501 (1] Connectez I'adapteur OTG (5 broches) et
Don't use 4 or more characters consecutive together. (examples : 1234, abcd) le dong\e WiFi a la borne micro USB.

Don't use 4 or more characters repeated. (examples - 1, 1111, 22a2)

Configuration du smartphone

N (1] Installez I'application d'installation Wisenet.
n = Pour un nouveau mot de passe de 849

chiffres, vous devez utiliser au moins trois @ Se\e_ononngz le S_S!D de la camera aprés

des éléments suivants : lettres majuscules / avoir allumé le WiFi.

minuscules, chiffres et caracteres spéciaux. [8] Exécutez I'application d’installation de

Pour un mot de passe de 10 & 15 chiffres, Wisenet.

Vous .deve,z utiiser au moins deux des types [4] Lorsque vous vous connectez a la caméra,

mentionnés. la vidéo sera connectée.

- Les caracteres spéciaux qui sont autorisés. : = Lavidéo sera lue sans étre connecté pendant la
~1@#§%N()_-+=100.7/ connexion nitiale:

Pour plus de sécurité, il n'est pas recommandé de
répéter les mémes caractéres ou entrées clavier
consécutives pour vos mots de passe.

(5] Vous pouvez ajuster I'angle de vue
pendant le visionnement de la vidéo via
votre smartphone.

Si vous avez perdu votre mot de passe, vous
pouvez appuyer sur le bouton [RESET] pour
initialiser le produit. Veuillez donc ne pas perdre
votre mot de passe en utilisant un bloc-notes ou
bien mémorisez-le.
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PASSWORTEINSTELLUNG

Beim ersten Zugriff auf das Produkt, miissen Sie das
Anmelde-Passwort registrieren. Beim Erscheinen des
Fensters “Passwort &ndem”, ein neues Passwort
eingeben.

Administrator password change

New password

Confirm new password

Ifthe password i & to 9 letters long, then it should be a combination of at least
three types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.
Ifthe password i 10 to 15 letters long, then t shouid be a combination of at least
0 types upper/lower case alphabets, numbers and special characters
User name should be different from passord.
The following special characters are avallable for use. ~'1@#$%A40_-+=/00.2/
Don't use 4 or more characters consecutive together. (examples - 1234, abcc)
Don't use 4 or more characters repeated. (examples : 1, 1111, a3a3)

= Fiir ein neues Passwort mit 8 bis 9 Ziffern
miissen Sie mindestens drei der Folgenden
verwenden: GroB-/Kleinbuchstaben, Zahlen
und Sonderzeichen. Fiir ein Passwort mit 10
bis 15 Ziffern miissen Sie mindestens zwei
dieser Zeichentypen verwenden.
- Zulassige Sonderzeichen sind. :
~|@#8%N)_-+=100.7/
Zur erhéhten Sicherheit wird empfohlen, nicht
die gleichen Zeichen oder aufeinanderfolgende
Eingaben der Tastatur zu wiederholen.

Falls Sie Ihr Passwort vergessen haben, konnen
Sie die Schaltflache [RESET] drlicken und

das Produkt initialisieren. Verwenden Sie ein
Memo-Pad oder merken Sie sich Ihr Passwort
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ANMELDEN

Immer, wenn Sie auf die Kamera zugreifen, wird
das Anmeldefenster angezeigt.

Geben Sie den Benutzernamen und das
Passwort ein, um auf die Kamera zuzugreifen.

[1) Geben Sie ,admin® in das <User Name>
Eingabefeld ein.

(2] Geben Sie das Passwort in dem
Eingabefeld <Password> ein.

[3) Klicken Sie auf [OK].

VERBINDUNG MIT WIFI WIRD
HERGESTELLT

Kameraeinstellung

[1) SchlieBen Sie den OTG-Adapter (5 Stifte)
und den WiFi Dongle an den Mikro-USB-
Anschluss an.

Smartphone-Einstellung

(1) Die Wisenet-Installationsanwendung
installieren.

(2] Das Kamera-SSID nach dem Einschalten
des WiFis auswéhlen.

[3) Die Wisenet-Installationsanwendung
starten.

(4] Beim Einloggen in die Kamera wird das
Video verbunden.
= Das Video wird ohne Einloggen wahrend dem
Erstanschluss abgespielt.

[5) Der Kamerawinkel kann wahrend Sie das
Video Uber das Smartphone betrachten
angepasst werden,



CONFIGURAZIONE DELLA
PASSWORD

ACCESSO

Quando si effettua I'accesso al prodotto per la prima
volta, & necessario registrare la password di accesso.
Quando appare la finestra per la “Modifica della
password”, immettere la nuova password.

Administrator password change

New password

Confirm new password

IFthe password is § to 9 lettrs long, then it should be a combination of at least
thee types upper/iower case alphabets, numbers and special charactrs.
Fthe password is 10 to 15 leters long, then it should be a combination of a least
0 types upperiower case alphabets,numbers and specialcharactrs
User name should be different from password.
The following special characters re avalable fo use. ~1@#§%A+0_—+=[§0.2/
Don't use 4 or more charactrs consecutive together. (examles : 1234, abcd)
Don't use 4 or more charactrs repeated. (examples : 1, 1111, 2a22)

n = Per una nuova password da 8 a 9 cifre, &
necessario usare almeno 3 dei seguenti
elementi: lettere maiuscole/minuscole, numeri
e caratteri speciali. Per una password da 10 a
15 cifre, & necessario utilizzare almeno 2 degli
elementi precedentemente elencati.

- Caratteri speciali permessi. :
~1@#$%N()_-+=100.7/

Per ottenere un maggiore livello di sicurezza,

non & raccomandabile usare ripetutamente gli

stessi caratteri oppure lettere consecutive nella

tastiera.

Se la password ¢ stata smarrita, & possibile
premere il pulsante [RESET] per ripristinare il
prodotto. Di conseguenza, non & consigliabile
usare un promemoria per ricordare la propria
password o memorizzarla semplicemente.

Ogni volta che si accede alla telecamera, appare
la finestra di login.

Inserire I'ID utente e la password per accedere
alla telecamera.

[1] Inserire “admin” nella casella <User
Name>.

[2] Immettere la password nel campo di
inserimento per la <Password>.

(3] Fare clic su [OK].

COLLEGAMENTO AL WIFI

Impostazione telecamera

[1] Connettere I'adattatore OTG e il dongle
WiFi al terminal micro USB.

Impostazione smartphone

(1] Installare I'applicazione Installazione di
Wisenet.

[2] Selezionare la telecamera SSID dopo aver
acceso il WiFi.

(3] Eseguire I'applicazione Installazione di
Wisenet.

(4] Durante il collegamento alla telecamera,
verra connesso il video.
= |lvideo sara riprodotto senza essere collegato
durante la connessione iniziale.

(5] L'angolo della telecamera puo essere
regolato mentre si guarda il video dallo
smartphone.



CONFIGURACION DE
CONTRASENA

INICIO DE SESION

Al acceder al producto por primera vez, debe registrar

la contrasefia de inicio de sesion.

Cuando aparezca la ventana “Cambiar contrasena”,

introduzca la contrasefa nueva.

Administrator password change

New password

Confirm new password

I the password is 8 to 9 letters long, then it should be a combination of at least
three types upper/lower case alphabets, numbers and special characters
Ifthe password is 10 to 15 letters long. then it should be a combination of at least
o types upper/lower case alphabets, numbers and special characters
User name should be different from password.
The following specal characters are avaiable for use. ~'1@#5%40_-+={0)/
Don' use 4 or more characters consecutive together. (examples : 1234, abcd)
Don' use 4 or more charactes repeated. (examples : 1, 1111, asa3)

Siempre que acceda a la cdmara, apareceré la
ventana de inicio de sesion.

Introduzca el ID de usuario y la contrasefa para
acceder a la cdmara.

[1) Introduzca “admin” en el cuadro de
entrada <User Name>.

[2) Introduzca la contrasefa en el campo de
entrada <Password>.

[3) Haga clic en [OK].

CONEXION A WIFI

n = Para una nueva contrasefia que tenga entre
8y 9 digitos, debe utilizar por lo menos 3
mayUsculas/ mindsculas, 3 nimeros y 3
caracteres especiales. Para una contrasefia

que tenga entre 10 y 15 digitos, debe utilizar

por lo menos 2 de los tipos mencionados.

- Caracteres especiales que se permiten. :
~1@#$%A)_-+=100.7/

Para mayor seguridad, no se recomienda

repetir los mismos caracteres ni entradas

consecutivas de teclado en las contraserias.

Si ha perdido su contrasefia, puede pulsar el
boton [RESET] para iniciar el producto. Asf
pues, no pierda la contrasefia utilizando un
bloc de notas o memoricela.

Ajuste de la camara

[1) Conecte el adaptador OTG (5 pines) y el
dongle WiFi al terminal micro USB.

Configuracién del teléfono inteligente

[1) Instale la aplicacion de instalacion de
Wisenet.

[2] Seleccione el SSID de la camara después
de encender el WiFi.

[3) Ejecute la aplicacion de instalacion de
Wisenet.

[4) Cuando inicie sesion en la camara, se
conectara el video.
= Elv'ideo se reproducira sin estar conectado
durante la conexion inicial.

[5) Puede ajuatar el angulo de vision mientras
ve el video a través del smartphone.



YCTAHOBKA MAPOJIA

Korpa aoctyn K npoayKTy BbINONHAETCA NepBbiit pas,
Heo6X0AMMO 3aperncTpYpOBaTL Maposib BXOAA B
cucTemy.

Korpa oTkpoeTca okHo “CMeHa napona”, Beeaure
HOBbI Naponb.

Administrator password change

New password

Confirm new password

I the password is 8 to 9 leters long, then it should be a combination of at least
three types upper/lower case alphabets, numbers and special characters
I the password is 10 to 15 letters long, then it should be a combination of at least
two types upper/lower case alphabets, numbers and special characters
User name should be different from password.
“The following special characters are available or use. ~1@#$%~%0_-+=I00.7/
Don't use 4 or more characters consecutive together. (examples : 1234, abcd)
Don't use 4 or more characters repeated. (examples - 1, 1111, 23a)

[Ina HoBoro napons ot 8 40 9 cumBONOB,
Heo6X0ZMMO UCNOb30BaTb He MeHee 3 (MBO0B
13 4Cna CeyloLLpX: CTPOYHble/MpONMCHble byKBb,
LMOPbI 1 cneuanbHble cmeonsl. /ng napona ot
10 0 15 cMMBOIOB HeODX0AMMO UCMOB30BATH He
MeHee 2 TUNOB YKa3aHHbIX CUMBONOB.
- JlonycKaloTca cnesyloLuve CewyanbHbie CUMBOTb!
1 ~1@H#E%A () _-+=1(0.7/
[lnA nyuuwedt 3aWyThl Napona He peKoMeHyeTca
TIOBTOPATH OAMHaKOBbIE CUMBOAIbI 11160 CUMBOTb,
NIOCTEZ0BATENbHO PACTIONOXeHHble Ha KaBiaType.

lpu yTpaTe NaponA MoxHo Haxat kHonky [RESET]

AR IHALYANU3aUMIA NPOAYKTa. He TepaiTe naponb,
COXPaHHTe €0 B 3AMCHOIE KHIDKKE Wit 3aMOMHUTE.

BXOJ,

Mpw Kaxaom JocTyne K kamepe byaet
NOABNATLCA OKHO BXOAA.

YKaxuTe naeHTUdUKaTop nonb3osatens u
naposb ANA AOCTyNa K Kamepe.

[1] Bsepute “admin” B none seoga <User
name>.

[2] BseauTe naponb B none BBoAa
<Password>.

(3] HaxmuTe kHonky [OK].

MOAKNIOYEHUE K WIFI
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Hactpoiika kamepbi

[1] NogkniounTe nepexopHuk OTG
(5-KOHTaKTHbIN) 1 annapatHbii Koy WiFi K
coeamnuTenio micro USB.

Hactpoiika cmapTdoHa

[1] YcTaHoBMTE NpUNOXEHWE ANA YCTaHOBKM
Wisenet.

[2] Mocne coegunrenus ¢ WiFi soibepute SSID
Kamepbl.

(3] 3anycTuTe NpUnoOXeHue yCTaHoBKM
Wisenet.

(4] Mocne Bxopa B cucTemy kamepsl Gyaer
NOAKMIOYEHO BUAEO.
= Bo BPEMA NePBOHYaNbHOT0 NOAKTIoYeHHA Bitgeo byger
BOCTIPOU3BOAHTLCA €3 BYOJA B CHCTEMY.

(5] Yron 0630pa kamepbl MOXHO peryanpoBaTs
BO BPEMA MPOCMOTPA BUAEO Ha CMApThOHE.



SIFRE AYARI

OTURUM ACMA

Kameraya her erisiminiz sirasinda oturum agma
penceresi gorindr.

Urtine ilk kez erigim sagladiginizda, oturum agma
sifresini yaratmaniz gerekir.

“Sifre degistirme” penceresi gértinttilendiginde, yeni

sifreyi girin.

Administrator password change

New password

Confirm new password

1fthe password is 8 to 9 letters long, then it should be a combination of at least
three types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.

Ifthe password is 10 to 1 letters long, then it should be a combination of at least
two types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.

User name should be different from password.

“The following special characters are available for use. ~1@#8%A%0_—+={00.%/
Don't use 4 or more characters consecutive together. (examples - 1234, abcd)
Don't use 4 or more characters repeated. (examples i, 1111, 33a3)

Kameraya erismek icin Kullanici Kimligi'ni ve
sifrenizi girin.

[1) <User Name> giris kutusuna “admin”
yazin.
[2) Sifreyi <Password> giris alanina girin.

[3) [OK] 6gesine tiklayin.

WIFI'YE BAGLANMA

Kamera ayari
[1) OTG adaptérind (5 pimli) ve WiFi dongle’ini

n = gile 9 haneli yeni bir sifrede, sunlardan en az

mikro USB terminaline baglayin.

Akill telefon ayar

{iglini kullanmaniz gerekir: bilytik/kiigiik harfler, (1] Wisenet kurulum uygulamasint ytikleyin.

sayllar ve 6zel karakterler. 10 ile 15 haneli bir

[2) WiFi'yi agtiktan sonra kamera SSID'sini

sifrede, yukanda belirtilen tirlerden en az ikisini segin.

kullanmaniz gerekir.

- izin verilen 6zl karakterler. : ~'1@#$%A*(_-

+=I00.7

tekrarlanmamas dnerlir.

Sifrenizi kaybettiyseniz, irini sifilamak

icin [RESET] diigmesine basabilirsiniz. Bir
deftere not ederek ya da ezberleyerek sifrenizi

kaybetmeyin.

Daha Uist seviyede givenlik icin sifrelerinizde
ayni karakterlerin veya ardigik klavye girilerinin

[3) Wisenet kurulum uygulamasini galigtirin.

[4) Kameraya oturum actiginizda gérinti
baglantisi kurulur.
= Baglangig baglantisi esnasinda, gérintiler oturum
aglimadan oynatili.

(5 Akilli telefonunuz tizerinden gértinttileri
izlerken gors agisini ayarlayabilirsiniz.
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LOGOWANIE

USTAWIENIA HASEA

Pierwsze uzycie produktu wiaze sie z koniecznoscia
rejestracii loginu i hasfa.

Po pojawieniu si¢ okna “zmiana hasta”
wprowadzi¢ nowe hasto.

Administrator password change

New password

Confirm new password

If the password is 8 to 9 leters long, then it should be a combination of at least
three types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.
I the password is 10 to 15 lettrs long, then it should be a combination of at east
two types upper/lower case alphabets,
User name should be different from password.
The following special characters are available for use. ~1@#$%A*0_-+=/00/
Don't use 4 or more characters consecutive together. (examples : 1234, abcd)
Don't use 4 or more characters repeated. (examples - 1, 1111, aaaa)

Przy kazdej probie uzyskania dostepu do
kamery zostanie wy$wietlono okno logowania.
Wprowad?z ID uzytkownika i hasto, aby uzyskac
dostep do kamery.

[1] Wpisz sfowo ,admin” w polu <User
Name>.

[2] Wprowadz hasto w polu <Password>.

(3] Kiiknij przycisk [OK].

LACZENIE Z SIECIA WIFI

. numbers and special characters

= Nowe hasto powinno mie¢ 8 do 9 znakéw

dtugoéci, w tym 3 znaki wielkie/mate, cyfry i

znaki specjalne. Dla hasta 10 do 15 znakow

wystarczg 2 znaki wskazane wyzej

- Dozwolone znaki specjalne. :
~1@#$%N()_-+="00.7/

Dla poprawy bezpieczenstwa nie zaleca sig

powtarzania tych samych znakéw po kolei ani

uzywania kolejnych znakéw klawiatury.

Jezeli hasto zostalo utracone, nacisnac przycisk
[RESET] i inicjowac produkt. Zatem hasto
nalezy zapamigtac, lub zapisac.
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Ustawienia kamery

[1] Adapter OTG (5 stykow) i klucz WiFi
podiacz do gniazda Micro USB.

Ustawienia smartfonu

[1] Zainstaluj aplikacje instalacyjna Wisenet.

[2] Po wigczeniu sieci WiFi wybierz
identyfikator SSID kamery.

[3] Uruchom aplikacje instalacyjng Wisenet.
(4] Po zalogowaniu sig¢ do kamery nastapi
potaczenie z obrazem wideo.
= Wideo zostanie odtworzone bez logowania sig
podczas poczatkowego nawigzywania pofaczenia.

(5] Mozna ustawia¢ kat widzenia, obserwujac
wideo przez smartfon.



Nederlands

WACHTWOORD INSTELLEN

Wanneer u voor het eerst toegang krijgt tot het
apparaat moet u een log-in wachtwoord registreren.
Wanneer het venster “wachtwoord wijzigen”
verschijnt, voer dan uw nieuwe wachtwoord in.

Administrator password change

New password

Confirm new password

IFthe password is § o 9 letters long, then it should be 2 combinatin o at least
three types upper/ower case alphabets, numbers and special charactes.
IFthe password is 10 to 15 lettrs ong, then it shouid be a combination of at least
0 types upper/lower case lphabets,numbers and specil charaters.
User name should be different from password.
The following specia characters are avallble for use. ~"1@#$%A4)_-+={00.2/
Dorit use 4 or more charactes consecutive togather. (examples 1234, abcc)
Donit use 4 or more charactes repeated. (examples : 1, 1111, 2232)

n = \oor een nieuw wachtwoord met 8 tot 9 cifers,
moet u tenminste 3 van de volgende tekens
gebruiken: hoofdletters/kleine letters, nummers
en speciale tekens. Voor een wachtwoord met
10 tot 15 cijfers, moet u tenminste 2 van de
vermelde types gebruiken.

- Speciale tekens die zijn toegestaan. :
~1@#$%N)_-+=100.7/

Vloor een hogere beveiliging wordt het

afgeraden dezelfde tekens of opeenvolgende

invoeringen van het toetsenbord voor uw

wachtwoorden te gebruiken.

Als u uw wachtwoord kwijt bent, kunt u de

knop [RESET] indrukken om het product te

initialiseren. Raak dus uw wachtwoord niet

kwijt en schrijf het op of onthoudt het.
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AANMELDEN

Elke keer als u de camera opent, verschijnt het
aanmeldingsvenster.

Voer uw Gebruikers-ID en wachtwoord in om
toegang te krijgen tot de camera.

(1] Voer ‘admin’ in het invoervak van de
<User Name> in.

[2) Voer het wachtwoord in in het invoerveld
<Password>.

[3) Kiik op [OK].

VERBINDING MAKEN MET WIFI

Camera-instelling

[1) Sluit OTG-adapter (5 pennen) en WiFi-
dongle aan op de micro USB-aansluiting.

Smartphone-instelling

[1] Installeer de Wisenet-installatie-applicatie.

(2] Selecteer de camera-SSID na het
inschakelen van WiFi.

[3) Voer de Wisenet-installatie-applicatie uit.
(4] Wanneer u aanmeldt bij de camera, wordt
de video verbonden.
= De video wordt afgespeeld zonder aangemeld te
Zijn tijdens de aanvankelijke verbinding.

[5] U kunt de weergavehoek aanpassen
tiidens het bekijken van de video via een
smartphone.



LOSENORDSINSTALLNING

INLOGGNING

Nér du 6ppnar produkten for forsta gangen maste du
registrera inloggningslésenordet.

Nar fonstret for “Lésenordsandring” visas anger du
ett nytt [ésenord.

Administrator password change

New password

Confirm new password

I the password is 8 to 9 leters long, then it should be a combination of at least
three types upper/lower case alphabets, numbers and special characters

I the password is 10 1o 15 letters long, then it should be a combination of at least
o types upper/lower case alphabets, numbers and special characters

User name should be different from password

‘The following special characters are avallable for use. ~1@#$%~%0_-+=/00.2/
Don't use 4 or more characters consecutive together. examples : 1234, abcd)
Don't use 4 or more characters repeated. (examples - 1, 1111, 23aa)

n = For ett nytt I6senord med 8 till 9 tecken méste
du anvénda minst 3 av fdljande alternativ
versaler/gemener, siffror och specialtecken.
For ett I6senord med 10 till 15 siffror maste
du anvénda minst 2 typer av ovan ndmnda
alternativ.

- Specialtecken som tillats. : ~'1@#8%A*()_-
+=I{0.7%
For 6kad sakerhet rekommenderar i att du

inte upprepa samma tecken eller tecken i foljd
pa tangentbordet for dina l6senord.

knappen [RESET] for att &terstalla produkten,
sé& du inte forlorar Iosenordet genom att
anvanda en memo pad eller memorera det.

Nér du har tilgang till kameran visas
inloggningsfonstret.
Ange anvéndar-ID och lésenord for att dppna
kameran.
[1] Ange “admin” i inmatningsrutan
<User Name>.
[2] Ange l6senordet | inmatningsféltet
<Password>.
(3] Klicka pa [OK].

ANSLUTNING TILL WIFI

Om du tappar bort [dsenordet kan du trycka pa

Kamerainstéallningar

[1] Anslut OTG-adaptern (5 stift) och WiFi-
dongle till micro USB-terminalen.

Smartphone-instéllningar

(1] Installera Wisenet-installationsapplikationen.

[2] V&l kamerans SSID efter att du startat WiFi.

[8] Kér Wisenet-installationsapplikationen.

(4] Nar du loggar in i kameran ansluts videon.
= Videon spelas upp utan att du loggar in under
den forsta anslutningen.

(5] Du kan justera visningsvinkeln nar du tittar
pa video genom din smartphone.



CONFIGURACAOQ DE SENHA

Quando voce acessar o produto pela primeira vez,
voce deve registrar o logon e senha. Quando aparece
ajanela de “Alteracao de senha”, digite a nova
senha.

Administrator password change

New password

Confirm new password

1fthe password i 8 to  letters long, then it should be a combination of at least
three types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.
1fthe password i 10 10 1 letters long, then t shouid be a combination of at least
two types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.
User name should be different from password.
“The following special characters are available for use. ~ 1@#8%"+0_-+={1 %/
Don't use 4 or more characters consecutive together. (examples : 1234, abcc)
Don't use 4 or more characters repeated. (examples -l 1111, 32a3)

= Para uma nova senha com 8 a 9 digitos, vocé
deve usar pelo menos 3 dos seguintes: letras
mailisculas/minsculas, nimeros e caracteres
especiais. Para uma senha com 10 a 15
digitos, vocé deve usar pelo menos 2 tipos dos
mencionados.

- Caracteres especiais sdo permitidos
~1@#$%N()_-+=100.7/

Para maior seguranca, ndo recomendamos
repetir nas suas senhas 0s mesmos caracteres
ou entradas consecutivas no teclado.

= Se perdeu a sua senha, pode pressionar o
botao [RESET] para reinicializar o produto. Por
iss0, ndo perca sua senha, usando o um bloco
notas ou memorizando-a.
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LOGIN

Sempre que vocé acessar a cAmera, a janela de
logon é exibida.

Insira o ID do usuério e a senha para acessar a
camera.

[1) Digite “admin” na caixa de entrada
<User Name>.

[2) Digite a senha no campo de entrada
<Password>

[3) Clique em [OK].

CONEXAO WIFI

Configuragéo da camera

[1) Ligue o adaptador OTG (5-pinos) e o
dongle WiFi ao terminal Micro USB.

Configuragéo e Smartphone

[1) Instale o aplicativo Wisenet Installation.

(2] Selecione o SSID da camera apos ligar o
WiFi.

[3) Execute o aplicativo Wisenet Installation.

(4] Quando vocé se conecta a camera, o
video sera ligado.
= 0 video sera reproduzido sem estar vocé estar
conectado durante a ligagao inicial.

[5) Vocé pode ajustar o &ngulo de visualizagao
vendo o video através de seu smartphone.
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Administrator password change

New password

Confirm new password

1fthe password is 8 to 9 letters long, then it should be a combination of at least
three types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.

1f the password is 10 to 1 letters long, then it should be a combination of at least
two types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.

User name should be different from password.

“The following special characters are available for use. ~1@#8%A%0_-+={00%/
Don't use 4 or more characters consecutive together. (examples - 1234, abcd)
Don't use 4 or more characters repeated. (examples : 1, 1111, 23a3)
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Administrator password change

New password

Confirm new password

I the password is 8 to 9 letters long, then It should be a combination of at least
three types upper/lower case alphabets, numbers and special characters
I the password is 10 to 15 letters long, then It should be a combination of at east
two types upper/lower case alphabets, numbers and special characters
User name should be different from password,
“The following special characters are available o use. ~1@#$%~+0_+=I00.7/
Don't use 4 or more characters consecutive together. examples : 1234, abcd)
Don't use 4 or more characters repeated. (examples - 1, 1111, 2aaa)
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0 Hanwha Techwin cares for the environment at all product manufacturing stages, and is taking measures to
AN y provide customers with more environmentally friendly products.

eco The Eco mark represents Hanwha Techwin's devotion to creating environmentally friendly products, and
indicates that the product satisfies the EU RoHS Directive.

RoHS compliant

their working life. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, please separate these items from other types of waste and recycle them responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take these items for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract.
This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic accessories
(e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed of with other household waste at the end of

Correct disposal of batteries in this product
(Applicable in the European Union and other European countries with separate battery return systems.)

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should not be disposed of with other
household waste at the end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains
mercury, cadmium or lead above the reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed of, these
substances can cause harm to human health or the environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please separate batteries from other types of waste and recycle them
through your local, free battery return system.
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Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

RETATXEBABMBTFIURMARKIS

No.11, wei é Road, Micro-Electronics Industrial Park, Xiging District, Tianjin, 300385, China
BERHIE (RBERML) 1 800.818.1212/400.690.6677

www.hanwha-security.cn

EAL

I']onnemm NCNONb30BaHUIO NO HAa3HaYeHUo
B HOPMaJibHbIX YCNOBUAX
Cpok cnyx6bi : 7 neT.

Turkiye Distributori

EDS Elektronik Destek Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.

Meclis Mah. Teraziler Cad. Hayran Sk. (Eskisi Kilig Sk.) No: 4 Sancaktepe / Istanbul / Tiirkiye
Tel +90.216.313.25.15 Faks +90.216.528.45.98

Koyuncu Elektronik Bilgi Islem Sistemleri San. ve Dis. Tic. A.S.

Emek Mah. Ordu Cad. No:18 Sancaktepe / Istanbul / Tiirkiye

Tel +90.216.528.88.88 Faks +90.216.313.18.18

NFS Teknoloji ve Otomasyon Sistemleri San. Ve Tic. Ltd. Sti.
Cumhuriyet Mah Sair M.Akif Ersoy Sk. No:36 Uskiidar / istanbul / Tiirkiye
Tel +90.216.505.82.28 Faks +90.216.505.82.29

Sensonet Teknoloji Elekt. ve Bilis. Hiz. San. ve Tic. Ltd. Sti.
Ramazanoglu Mah. Transtek Cad. No: 2 Pendik / istanbul / Tiirkiye

Tel +90.216.999.49.49 Faks +90.212.381.61.02

ENTES ELEKTRONIK CIHAZLAR IMALAT VETIC. A.S.

Dudullu Org.San.Bélg. 1. Cad. No:23 34776 Umraniye - istanbul / Tiirkiye
Tel +90.216.313.01.10 Faks +90.216.314.16.15

Cihazin Ticaret Bakanliginca 6nerilen ortalama 6mri
Cihazin EEE yonetmeliklerine uygun olduguna benzer beyan
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g Q  TEL 070-7147-8771~9 A/S U 7|&29] 1588-5772
SAAIA  TEL 051-796-3216

7YYL TEL 053-742-3098

LFEAUA  TEL 062-941-9559

YA TEL 042-489-9840

http://www.hanwha-security.com

Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
http://hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free : +1.877.213.1222 Direct : +1.201.325.6920
Fax:+1.201.373.0124

www.hanwhasecurity.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel : +44.1932.57.8100 Fax : +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

No.11, Weiliu Rd., Micro-Electronic Industrial Park, Jingang Road Tianjin 300385, China
Tel : +86.22.2388.7788

www.hanwha-security.cn

Hanwha Techwin Middle East FZE

JAFZA View 18, 20th floor, office 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates

http://hanwha-security.com
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